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1. Pianificazione semestriale delle consultazioni e delle indagini 
conoscitive 

 
 

Il progetto è di ampia portata ? 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

No 

La Cancelleria federale 
coordina le procedure 

No Sì 

Nessuna consultazione  Esame della 
consultazione 

Al senso dell' 
art.3 LCo 

E adempito lo scopo 
secondo l' art.2 LCo ? 

Il progetto è di un altra 
portata ?  

Sì 
Sì 

Indagine 
conoscitiva 

Nessuna 
indagine 

Procedura chiusa 

La Cancelleria federale viene 
orientata dai dipartimenti sulla 
pianificazione: 
- Titolo nelle tre lingue ufficiali 
- Termine di presentazione dei 
pareri  

Consultazione Nessuna 
consultazione 

Procedura chiusa 

Al senso dell' art.10 LCo 

No 

http://www.admin.ch/ch/i/rs/172_061/a3.html
http://www.admin.ch/ch/i/rs/172_061/a2.html
http://www.admin.ch/ch/i/rs/172_061/a10.html


 
 
 

2. Indizione 
Proposta al Consiglio federale 

 
 
 
 
 Indicazioni nella proposta 

Art.6 OCo 
 
 
 
 
 

Decisione 

No Si 

Procedura in forma di 
conferenza 

Accorciamento del 
termine Termine minimo 3 mesi 

Progetto 
soggetto alla 
consultazion

Communicati 
stampa 

Rapporto 
esplicativo 
 

Lettera 
accompagnatoria ai 
destinatari

La procedura di 
consultazione è 

indetta dal

La Cancelleria federale 
informa i mezzi di 
communicazione e gli Uffici 
dei due Consigli  Art.12 OCo 

La Cancelleria 
federale annuncia 
l'indizione  Art.13 
OCo 

Traduzioni degli allegati 
Principio Art.7 cpv. 3 prima frase OCo 

Eccezione Art.7 cpv. 3 seconda frase OCo 

Elenco dei destinatari Art.10 OCo 
Principio Art.4 cpv. 2 LCo 

Eccezione 1 Art.3 cpv. 3 LCo 
Eccezione 2 Art.11 OCo 

Allegati alla proposta Art.7 OCo  

L'urgenza del progetto è tale da non 
permettere che questo venga ritardato?

Art.7 Abs.3 1.Satz VlV:  Gli allegati devono essere allestiti nelle tre lingue ufficiali. 
Art.7 Abs.3 2.Satz VlV:  Per gli accordi internazionali, il progetto da porre in consultazione e il rapporto 
esplicativo possono, in casi urgenti, essere allestiti solo in una o in due lingue ufficiali. 

2\6 

http://www.admin.ch/ch/i/rs/172_061_1/a6.html
http://www.admin.ch/ch/i/rs/172_061_1/a7.html
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La documentazione è resa accessibile al pubblico dalla 
Cancelleria federale 

 

La documentazione viene inviata dall'unità amministrativa 
competente o dall'Ufficio federale delle costruzioni 

Art 14 OCo

Procedura in forma di 
conferenza  Art.17 OCo 

Procedura scritta 

I pareri verranno presentati 
Art.15 OCo 

Sarà allestito un verbale 

Scaduto il termine per 
rispondere, i verbali e i 

pareri vengono resi 
accessibili al pubblico 

dall'unità amministrativa 
competente Art.16 OCo 

L'unità amministrativa competente invia alla Cancelleria federale 
la documentazione relativa alla consultazione, in forma 

elettronica 

3. Svolgimento 

http://www.admin.ch/ch/i/rs/172_061_1/a16.html
http://www.admin.ch/ch/i/rs/172_061_1/a17.html
http://www.admin.ch/ch/i/rs/172_061_1/a15.html
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vi è una trasposizione o un 
esecuzione del diritto 

federale ?

I pareri dei cantoni hanno un 
importanza particolare 

Sì 
No 

Riassunto della ponderazione e della  
evaluazione dei risultati della 

consultazione 

L'esito dei risultati rende il seguito 
della procedura poco chiaro ? 

Sì 

No 

Vengono allestite una proposta 
ul seguito della procedura e  una
proposta in virtù della quale è 

preso atto del rapporto sui risultati

s  

Il progetto viene 
elaborato 

Proposta al Consiglio 
federale Art.18 OCo 

4. Risultato 

Proposta sull'adozione del progetto e  
proposta in virtù della quale è preso 

atto del rapporto sui risultati  

http://www.admin.ch/ch/i/rs/172_061_1/a18.html
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Rapporto sui 
risultati 

Art.20 OCo 

ev. Progetto di atto  
ev. Progetto di messaggio 

Communicati stampa

Traduzione degli allegati 
nelle altre due lingue 

ufficiali  

Informazione e pubblicazione 
 

La Cancelleria federale informa i mezzi di communicazione 
 

Il Consiglio federale decide 
sul risultato della 
dura di consultaziproce one

 

Informazione e pubblicazione 
 

L'unità amministrativa competente invia alla Cancelleria 
federale il rapporto sui risultati in forma elettronica 

 
L'unità amministrativa competente informa i partecipanti della 

pubblicazione del rapporto sui risultati 
Art.21 OCo 

Allegati alla proposta al Consiglio federale Art.19 OCo 

http://www.admin.ch/ch/i/rs/172_061_1/a21.html
http://www.admin.ch/ch/i/rs/172_061_1/a20.html
http://www.admin.ch/ch/i/rs/172_061_1/a19.html
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